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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje przedstawiony przez Komisje¢ wniosek
dotyczacy rozporzadzenia w sprawie monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji
dwutlenku wegla z transportu morskiego.

Zwalnianie migdzynarodowej zeglugi morskiej z unijnego zobowigzania do redukcji emisji
stanowi nadal powazny problem. Wylaczenie jednego rodzaju transportu z zakresu polityki
przeciwdziatania zmianie klimatu jest nieuzasadnione, dlatego tez Komisja — mimo braku
migdzynarodowego porozumienia w tej sprawie — powinna byta juz zaproponowac srodki
redukcji emisji w tym sektorze. Pomimo wieloletnich wysitkéw proces IMO nie przyniost
odpowiednich rezultatéw. Polityka unijna w tej dziedzinie jest niewystarczajaca, nalezy zatem
podnies¢ poprzeczke.

Srodki proponowane w niniejszym rozporzadzeniu sa niezbedne, aby méc wypracowaé
konkretne zobowigzanie ze strony zeglugi miedzynarodowej w zakresie ograniczenia emisji, a
takze by jak najszybciej opracowa¢ odpowiednie §rodki rynkowe.

Sprawozdawczyni uwaza, ze procesowi IMO powinno si¢ da¢ jeszcze jedng szansg, jezeli
jednak do 31 grudnia 2015 r. nie zostanie podpisana umowa mi¢dzynarodowa w tej sprawie
okreslajaca zobowigzania w zakresie ograniczenia emisji, Komisja powinna przedtozy¢
wniosek ustawodawczy dotyczacy ograniczania emisji i Srodkow w tym wzgledzie.

Sprawozdawczyni jest zdania, ze zaproponowany termin czasowe wejscia w zycie 1
wdrozenia niniejszego rozporzadzenia jest zbyt odlegly. Proponuje ona zatem skrocenie tego
terminu w taki sposob, aby odzwierciedlaty one wage szybkiego dziatania w kwestiach
klimatycznych.

Komisja proponuje wytaczenie z zakresu omawianego tu rozporzadzenia statkow o
pojemnosci powyzej 5000 ton brutto. Brak jednak uzasadnienia takiego wyltaczenia.
Sprawozdawczyni proponuje zatem skreslenie tego wylaczenia.

Uwaza ona ponadto, ze w rozporzadzeniu powinno si¢ premiowac te metody okreslania
emisji, ktore maja najwiekszy potencjat zapewnienia prawidtowych danych, a takze ktore
beda odpowiednim bodzcem do obnizenia poziomu emisji przez statki, ktorych to dotyczy.
Dlatego tez proponuje si¢, by przedsigbiorstwa, ktorych dotyczy rozporzadzenie, mogly
wybrac¢ albo przeptywomierze na potrzeby zachodzacych proceséw spalania, albo
bezposrednie pomiary emisji.

POPRAWKI
Komisja Przemystu, Badan Naukowych i Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska

Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o uwzglednienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

AD\1015920PL.doc 321 PE522.868v02-00

PL



PL

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Pakiet klimatyczno-energetyczny!’, w
ktorym wzywa sie¢ do zapewnienia wktadu
w redukcje emisji wszystkie sektory
gospodarki, w tym miedzynarodowq
Zegluge morskq, przewiduje wyrazny
mandat: ,,W przypadku gdy do dnia 31
grudnia 2011 r. panstwa cztonkowskie nie
zatwierdza zadnego porozumienia
mi¢dzynarodowego w ramach
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej,
ktorego cele obejma redukcj¢ emisji
pochodzacych z miedzynarodowego
transportu morskiego, lub Wspdlnota nie
zatwierdzi zadnego takiego porozumienia
w ramach UNFCCC, Komisja powinna
przedstawi¢ wniosek dotyczacy wiaczenia
emisji pochodzacych z migdzynarodowego
transportu morskiego do zobowigzania
Wspdlnoty dotyczacego redukeji, tak aby
proponowany akt prawny wszedl w zycie
do 2013 r. Wniosek taki powinien
minimalizowa¢ wszelkie negatywne skutki
dla konkurencyjnosci Wspoélnoty,
uwzgledniajac jednoczesnie potencjalne
korzysci srodowiskowe”.

17 Decyzja nr 406/2009/WE i dyrektywa
2009/29/WE.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE522.868v02-00

Poprawka

(1) Pakiet klimatyczno-energetyczny?’,
ktorego autorzy domagajg si¢ wktadu w
redukcje emisji ze strony wszystkich
sektoréw gospodarki z wyjgtkiem
migdzynarodowej Zeglugi morskiej,
przewiduje jednak wyrazny mandat: ,,W
przypadku gdy do dnia 31 grudnia 2011 r.
panstwa czlonkowskie nie zatwierdzg
zadnego porozumienia mi¢dzynarodowego
w ramach Miedzynarodowej Organizacji
Morskiej, ktorego cele obejma redukcje
emisji pochodzacych z miedzynarodowego
transportu morskiego, lub Wspdlnota nie
zatwierdzi zadnego takiego porozumienia
w ramach UNFCCC, Komisja powinna
przedstawi¢ wniosek dotyczacy wlaczenia
emisji pochodzacych z migedzynarodowego
transportu morskiego do zobowigzania
Wspdlnoty dotyczacego redukeji, tak aby
proponowany akt prawny wszedl w zycie
do 2013 r. Wniosek taki powinien
minimalizowa¢ wszelkie negatywne skutki
dla konkurencyjnosci Wspdlnoty,
uwzgledniajac jednoczesnie potencjalne
korzysci srodowiskowe”.

17 Decyzja nr 406/2009/WE i dyrektywa
2009/29/WE.

Poprawka

(1a) Miedzynarodowa Zegluga morska
pozostaje jedynym sektorem transportu
nieujetym w zobowigzaniu Unii
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W lipcu 2011 r. Migedzynarodowa
Organizacja Morska (IMO) przyjeta $rodki
operacyjne i techniczne, w szczego6lnos$ci
wskaznik konstrukcyjny efektywnosci
energetycznej dla nowych statkow oraz
plan zarzadzania efektywnos$cia
energetyczng statku (SEEMP), ktdre
zapewnig poprawe pod wzgledem
ograniczenia oczekiwanego wzrostu emisji
gazdw cieplarnianych, lecz same te srodki
nie moga doprowadzi¢ do koniecznego
ograniczenia bezwzglednych wielkosci
emisji gazow cieplarnianych z
miedzynarodowej zeglugi morskiej, aby
mozna bylo kontynuowa¢ dazenia do
realizacji celu na skalg $wiatowa, jakim
jest ograniczenie wzrostu temperatury na
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dotyczgcym redukcji emisji gazow
cieplarnianych. Zgodnie 7 oceng skutkow
towarzyszgcq wnioskowi dotyczgcemu
niniejszego rozporzqdzenia unijne emisje
dwutlenku wegla 7 miedzynarodowej
Zeglugi morskiej wzrosly o 48% miedzy
1990 a 2008 r.

Poprawka

(1b) W bialej ksiedze Komisji w sprawie
transportu z 2011 r. wyznaczono dla
unijnej miedzynarodowej Zeglugi morskiej
cel redukcji emisji 0 40% w 2050 r. w
poréwnaniu z 2005 r.

Poprawka

(2) W lipcu 2011 r. Migdzynarodowa
Organizacja Morska (IMO) przyjeta $rodki
operacyjne i techniczne, w szczegdlno$ci
wskaznik konstrukcyjny efektywnosci
energetycznej dla nowych statkow oraz
plan zarzadzania efektywnos$cia
energetyczng statku (SEEMP), ktore
zapewnig poprawe pod wzgledem
ograniczenia oczekiwanego wzrostu emisji
gazdw cieplarnianych, lecz same te srodki
nie mogga doprowadzi¢ do koniecznego
ograniczenia bezwzglednych wielkosci
emisji gazow cieplarnianych z
miedzynarodowej zeglugi morskiej, aby
mozna bylo kontynuowa¢ dazenia do
realizacji celu na skalg Swiatowa, jakim
jest ograniczenie wzrostu temperatury na
swiecie do 2°C. Nawet biorgc pod uwage
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swiecie do 2°C.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Unijny system MRW powinien
rowniez obejmowad wazne informacje
dotyczqce klimatu, pozwalajgce okresli¢
efektywnoscé energetyczng statkow lub
doktadniej przeanalizowaé czynniki
warunkujgce powstawanie emisji. Zakres
ten dostosowuje rowniez unijny system
MRW do inicjatyw miedzynarodowych na
rzecz wprowadzenia norm efektywnosci
dla istniejgcych statkow, obejmujqcych tez
srodki operacyjne, jak rowniez przyczynia
si¢ do zniesienia barier handlowych
zwigzanych z brakiem informacji.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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te srodki IMO, przewidywania dotyczgce
handlu swiatowego wskazujg, 7e unijne
emisje z Zeglugi wzrosng do 2050 r. 0
dodatkowe 51% w poréwnaniu z
poziomami z 2010 r., co pokazuje, ie
konieczne sq dodatkowe Srodki.

Poprawka

skreslony

Poprawka

(24a) Unia nie okreslita celow redukcji
emisji dla miedzynarodowej Zeglugi
morskiej w oczekiwaniu na Swiatowe
porozumienie. Swiatowe zobowigzanie
byloby bardziej wskazane niz
jednostronne dziatanie Unii, gdy? jego
szerszy zasigg mialby wiekszy wplyw na
redukcje emisji.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu wykorzystania najlepszych
dostepnych praktyk i dowodow
naukowych, Komisji nalezy przyznaé
uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 traktatu, w odniesieniu
do zmiany niektérych technicznych
aspektow monitorowania i raportowania
emisji CO2 ze statkdéw oraz dalszego
okreslania zasad weryfikacji raportow
emisji i akredytacji weryfikatorow.
Niezwykle wazne jest, aby w trakcie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, rowniez z
ekspertami. Przygotowujqc i opracowujgc
akty delegowane, Komisja powinna

AD\1015920PL.doc 721

Poprawka

(24b) Unia nie okreslita jeszcze celow
redukcji emisji CO2 dla miedzynarodowej
Zeglugi morskiej, poniewaz lepszym
rozwiqgzaniem w tym obszarze byloby
Swiatowe porozumienie w ramach IMO.
Jezeli jednak osiggniecie porozumienia na
poziomie Swiatowym nie bedzie moZliwe
przed koricem 2015 r., Komisja
Europejska powinna dokonac oceny
moZliwosci wyznaczenia ogolnounijnego
celu redukcji emisji CO- dla
migdzynarodowej Zeglugi morskiej oraz
ustanowienia ewentualnych
mechanizmow wsparcia.

Poprawka

skreslony
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zapewnic jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Aby zapewnié jednolite warunki
stosowania automatycznych systemow i
standardowych szablonéw
elektronicznych na potrzeby spéjnych
raportow emisji i innych informacji
istotnych dla klimatu, przekazywanych
Komisji i zaangaZowanym panstwom,
Komisji nalezy przyznad uprawnienia
wykonawcze. Te niezbedne uprawnienia
powinny byé wykonywane zgodnie 7
rozporzqgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym
przepisy i zasady ogdlne dotyczgce trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje?®.

23Dz.U. L 23218.9.2012, s. 49.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
przepisy majace na celu doktadne
monitorowanie, raportowanie i weryfikacje
emisji dwutlenku wegla (CO2) i innych
informacji istotnych dla klimatu ze
statkow przybywajacych do portow
podlegajacych jurysdykcji panstw

PE522.868v02-00
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Poprawka

skreslony

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
przepisy majace na celu doktadne
monitorowanie, raportowanie i weryfikacje
emisji dwutlenku wegla (CO») ze statkdw
przybywajacych do portéw podlegajacych
jurysdykcji panstw cztonkowskich lub
wyptywajacych z tych portéw, z mysla
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cztonkowskich lub wyptywajacych z tych
portow, z mysla o propagowaniu redukcji
emisji CO2 z transportu morskiego w
sposob racjonalny pod wzgledem kosztow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) ninne informacje istotne dla klimatu”
to informacje dotyczgce zuziycia paliwa,
prac transportowych oraz efektywnosci
energetycznej statkow, umozliwiajgce
analize tendencji w zakresie emisji oraz
ocene osiggow statkow;

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Monitorowanie i raportowanie prowadzi
sie w sposob kompletny i w odniesieniu do
wszystkich emisji z proceséw spalania
paliw. Przedsigbiorstwa zobowigzane sg
stosowa¢ wiasciwe srodki majace na celu
zapobieganie lukom w danych w okresie
sprawozdawczosci.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia 31 sierpnia 2017 r.
przedsiebiorstwa sg zobowigzane
przedtozy¢ weryfikatorom plan
monitorowania, wskazujac w nim metode

AD\1015920PL.doc
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0 propagowaniu redukcji emisji CO>
z transportu morskiego w sposob
racjonalny pod wzgledem kosztow.

Poprawka

skreslona

Poprawka

2. Monitorowanie i raportowanie prowadzi
si¢ w odniesieniu do emisji CO; z
procesOw spalania paliw podczas
przebywania statku na morzu oraz postoju
W porcie. Przedsigbiorstwa zobowigzane sg
stosowac¢ wlasciwe $rodki majace na celu
zapobieganie lukom w danych w okresie
sprawozdawczosci.

Poprawka

1. Do dnia 31 sierpnia 2015 r.
przedsiebiorstwa sg zobowigzane
przedtozy¢ weryfikatorom plan
monitorowania, wskazujac w nim metode
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wybrang na potrzeby monitorowania i
raportowania emisji oraz innych informacji
istotnych dla klimatu w odniesieniu do
kazdego swojego statku W pojemnosci
powyzej 5 000 GT.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W drodze odstepstwa od przepisOw ust.
1, w odniesieniu do statkdéw, ktore zostang
objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia po raz pierwszy po dniu 1
stycznia 2018 r. przedsi¢biorstwo
zobowigzane jest przedtozy¢
weryfikatorowi plan monitorowania
niezwlocznie i nie pdzniej niz dwa
miesigce po pierwszym zawinigciu tych
statkdéw do portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
(i) procedur, obowigzkow i Zrodet danych

do okreslania i rejestrowania odlegtosci
pokonanej w ramach kaidego rejsu;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) procedur, obowigzkow, wzorow
obliczeniowych i irodet danych do
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wybrang na potrzeby monitorowania

I raportowania emisji oraz innych
informacji istotnych dla klimatu w
odniesieniu do kazdego swojego statku
0 pojemnosci powyzej 5000 GT.

Poprawka

2. W drodze odstgpstwa od przepisow ust.
1, w odniesieniu do statkéw, ktore zostang
objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia po raz pierwszy po dniu 1
stycznia 2016 r. przedsi¢biorstwo
zobowigzane jest przedtozy¢
weryfikatorowi plan monitorowania
niezwlocznie i nie pdzniej niz dwa
miesigce po pierwszym zawini¢ciu tych
statkdéw do portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Poprawka
skreslony
Poprawka
skreslony
AD\1015920PL.doc



okreslania i rejestrowania przewozonego
tadunku oraz liczby pasaierow, w
stosownych przypadkach;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii) procedur, obowigzkow, wzorow skreslony
obliczeniowych i Zrodet danych do
okreslania i rejestrowania czasu

spedzonego na morzu miedzy portem
wyjscia a portem przybycia;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Od dnia 1 stycznia 2018 r. Od dnia 1 stycznia 2016 r.
przedsiebiorstwa, na podstawie planu przedsigbiorstwa, na podstawie planu
monitorowania zatwierdzonego zgodnie z monitorowania zatwierdzonego zgodnie z
art. 13 ust. 1, zobowigzane sg monitorowac art. 13 ust. 1, zobowigzane sg monitorowac
emisje z kazdego statku w odniesieniu do emisje z kazdego statku w odniesieniu do
kazdego rejsu i w okresach rocznych, kazdego rejsu 1 w okresach rocznych,
stosujac w tym celu wlasciwa metode stosujac w tym celu wlasciwa metode
sposrdd metod okreslonych w zatgczniku 1 sposrdd metod okreslonych w zataczniku 1
cz¢$¢ B 1 obliczajac poziom emisji zgodnie cz¢$¢ B 1 obliczajac poziom emisji zgodnie
z zalgcznikiem I czg$¢ A. z zalgcznikiem I czg$¢ A.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) catkowity poziom i wspolczynnik emisji b) catkowity poziom i wspolczynnik emisji
dla kazdego rodzaju zuzytego w sumie dla kazdego rodzaju zuzytego w sumie

paliwa oraz w podziale na paliwo zuzyte
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na obszarach kontroli emisji i poza tymi

obszarami;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) pokonang odleglosé;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) czas spedzony na morzu;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — litera f

Tekst proponowany przez Komisjg

P przewoziony tadunek;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) prace transportowe.

PE522.868v02-00

paliwa;
Poprawka
skreslona
Poprawka
skreslona
Poprawka
skreslona
Poprawka
skreslona
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit drugi (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) catkowity poziom i wspotczynnik emisji
dla kazdego rodzaju zuzytego w sumie
paliwa oraz w podziale na paliwo zuzyte

na obszarach kontroli emisji i poza tymi
obszarami;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - litera g

Tekst proponowany przez Komisjg

g) catkowitq pokonang odleglosé;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - litera h

AD\1015920PL.doc

Poprawka

W drodze odstgpstwa od przepisow akapitu
pierwszego statki, ktorych dzialanie
wchodzi wylgcznie w zakres niniejszego
rozporzqdzenia, sq zwolnione 3
monitorowania emisji w odniesieniu do
jednego rejsu.

Poprawka
a) catkowity poziom i wspotczynnik emisji

dla kazdego rodzaju zuzytego w sumie
paliwa;

Poprawka

skreslona

PE522.868v02-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

h) lgczny czas spedzony na morzu;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

i) prace transportowe ogétem;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — litera j

Tekst proponowany przez Komisjg

J) Srednig efektywnosé energetyczng.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Poczawszy od 2019 r. do dnia 30
kwietnia kazdego roku przedsigbiorstwa sa
zobowigzane przedktada¢ Komis;ji 1
organom odpowiednich panstw bandery
raport emisji dotyczacy emisji oraz innych
informacji istotnych dla klimatu z catego
okresu sprawozdawczego, w odniesieniu
do kazdego statku, za ktory ponosza
odpowiedzialnos¢; raport musi zostac
uznany za odpowiedni przez weryfikatora

zgodnie z wymogami okreslonymi w art.
14.

PE522.868v02-00

Poprawka
skreslona

Poprawka
skreslona

Poprawka
skreslona

Poprawka

1. Poczawszy od 2017 r. do dnia 30
kwietnia kazdego roku przedsigbiorstwa sa
zobowigzane przedktada¢ Komisji 1
organom odpowiednich panstw bandery
raport emisji dotyczacy emisji CO2 oraz
innych informacji istotnych dla klimatu z
catego okresu sprawozdawczego, w
odniesieniu do kazdego statku, za ktory
ponosza odpowiedzialnos$¢; raport musi
zosta¢ uznany za odpowiedni przez
weryfikatora zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 14.

AD\1015920PL.doc



Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W szczegodlnosci weryfikator musi
upewnic¢ si¢, czy podane w raporcie emisji
poziomy emisji oraz informacje istotne dla
klimatu okre$lono zgodnie z przepisami
art. 8, 91 10 oraz z planem monitorowania,
0 ktérym mowa w art. 6. Weryfikator musi
tez upewnic sie¢, czy wskazane w raportach
poziomy emisji oraz informacje istotne dla
klimatu sg spdjne z danymi obliczonymi
na podstawie innych zrodet, zgodnie z
zatacznikami I 1 I1.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisjg

h) obliczenia skutkujgce ustaleniem
efektywnosci energetycznej.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisjg

Poczawszy od dnia 30 czerwca 2019 r., na
poktadach statkow przyptywajacych do
portu podlegajacego jurysdykeji panstwa
cztonkowskiego, poruszajacych si¢ w
obrebie takiego portu lub z niego
wyptywajacych musi znajdowac si¢ wazny
dokument potwierdzajacy wywigzanie si¢ z
obowigzkow w zakresie monitorowania i
raportowania, wystawiony zgodnie z
przepisami art. 17.

AD\1015920PL.doc

Poprawka

3. W szczegodlnosci weryfikator musi
upewnic si¢, czy podane w raporcie emisji
poziomy emisji COz okreslono zgodnie

z przepisami art. 8, 91 10 oraz z planem
monitorowania, o ktorym mowa w art. 6.
Weryfikator musi tez upewnic si¢, czy
wskazane w raportach poziomy emisji CO>
sa spdjne z danymi obliczonymi na
podstawie innych zrodet, zgodnie

Z zatgcznikami 11 I1.

Poprawka

skreslona

Poprawka

Poczawszy od dnia 30 czerwca 2017 r., na
poktadach statkow przyptywajacych do
portu podlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, poruszajacych si¢ w
obrebie takiego portu lub z niego
wyptywajacych musi znajdowac si¢ wazny
dokument potwierdzajacy wywiazanie si¢ z
obowigzkow w zakresie monitorowania i
raportowania, wystawiony zgodnie z
przepisami art. 17.

PE522.868v02-00
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg
system kar za niespetnianie wymogow w
zakresie monitorowania i raportowania
okreslonych w art. 8-12, podejmujac
wszelkie dzialania konieczne w celu
zapewnienia, by kary te stosowano.
Przewidziane kary nie moga by¢ mniej
restrykcyjne od kar przewidzianych na
mocy krajowego ustawodawstwa w
sprawie emisji gazow cieplarnianych w
przypadku niewywigzania si¢ operatorow z
obowigzkow w zakresie raportowania, jak
réwniez musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Do dnia 1
lipca 2017 r. panstwa cztonkowskie
przekaza te przepisy do wiadomosci
Komisji, ktorg zobowigzane sg informowac
o wszelkich p6zniejszych zmianach
majacych wptyw na te przepisy.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisjg
Jf) roczne srednie zuiycie paliwa i emisje
gazow cieplarnianych w odniesieniu do
odleglosci pokonanej w ramach rejsow

podlegajqgcych zakresowi niniejszego
rozporzqdzenia;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 - litera g

PE522.868v02-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
system kar za niespetlnianie wymogow w
zakresie monitorowania i raportowania
okreslonych w art. 8—12, podejmujac
wszelkie dziatania konieczne w celu
zapewnienia, by kary te stosowano.
Przewidziane kary nie moga by¢ mniej
restrykcyjne od kar przewidzianych na
mocy krajowego ustawodawstwa w
sprawie emisji gazow cieplarnianych w
przypadku niewywigzania si¢ operatorow z
obowigzkow w zakresie raportowania, jak
roéwniez muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Do dnia 1
lipca 2015 r. panstwa czlonkowskie
przekaza te przepisy do wiadomosci
Komisji, ktorg zobowigzane sg informowac
o wszelkich p6zniejszych zmianach
majacych wptyw na te przepisy.

Poprawka

skreslona
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Tekst proponowany przez Komisje

2) Srednie roczne zuziycie paliwa i poziom
emisji gazéw cieplarnianych w
odniesieniu do pokonanej odleglosci i

tadunkow przewozonych w ramach rejsow

podlegajqcych zakresowi niniejszego
rozporzgdzenia;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) sredni roczny czas spedzony na morzu

w ramach rejsow podlegajgcych zakresowi

niniejszego rozporzqdzenia;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja publikuje roczne sprawozdanie
na temat emisji z transportu morskiego i
innych informacji istotnych dla klimatu.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku wypracowania
miedzynarodowego porozumienia w
kwestii §wiatowych dzialan majacych na
celu redukcje emisji gazoéw cieplarnianych

AD\1015920PL.doc

Poprawka

skreslona

Poprawka

skreslona

Poprawka

3. Komisja publikuje roczne sprawozdanie
na temat emisji CO- z transportu
morskiego.

Poprawka

3. W przypadku wypracowania
miedzynarodowego porozumienia

w kwestii $wiatowych dziatah majacych na
celu redukcje emisji gazoéw cieplarnianych
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z transportu morskiego, Komisja
zobowiqgzana jest poddaé niniejsze
rozporzqdzenie przeglgdowi, proponujgc
w stosownych przypadkach wprowadzenie
do niego zmian.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 23
Przekazanie uprawnien

Komisji przyznaje si¢ uprawnienia do
przyjmowania aktéw delegowanych,
majgcych na celu uzupelnienie i zmiane
przepisow zalgcznikow 1i I w celu
uwzglednienia aktualnych dostgpnych
dowodow naukowych, waznych danych
dostepnych na poktadach statkow oraz
istotnych przepisow miedzynarodowych i
standardow uznanych na skale Swiatowg,
w celu okreslenia najdokladniejszych i
efektywnych metod monitorowania emisji
oraz zwigkszenia stopnia dokladnosci
wymaganych informacji dotyczgcych
monitorowania i raportowania emisji, z
zastrzeieniem warunkow ustanowionych
w art. 24 w stopniu, w jakim dotyczy on
elementow niniejszego rozporzqdzenia
innych niz istotne.

z transportu morskiego, Komisja
zobowiqzuje si¢ do niezwlocznego
przedstawienia wniosku w sprawie
uwzglednienia uzgodnionych przepisow
miedzynarodowych w prawie
wspdlnotowym.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Oczekujgc na migdzynarodowe porozumienie w sprawie przyjecia srodkow na szczeblu
Swiatowym, nie nalezy zezwala¢ Komisji na pominigcie wspotprawodawcow poprzez
zastosowanie przekazanych uprawnien oraz nadmiernych uprawnien wykonawczych.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE522.868v02-00
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Artykul 24
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 24 skreslony
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Komisji przyznaje si¢ uprawnienia do
przyjmowania aktéw delegowanych
okreslonych w art. 15, 16 i 23 na okres 5
lat, poczgwszy od dnia 1 lipca 2015 r.

2. Parlament Europejski lub Rada mogg
w kazdej chwili cofngé decyzje o
przekazaniu uprawnien okreslonych w
art. 23. Decyzja o cofnieciu konczgy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Decyzja staje skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji
poziniejszym terminie. Nie wplywa ona na
waznosé jakichkolwiek juz
obowigzujqgcych aktow delegowanych.

3. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

rownoczesnie Parlament Europejski i
Rade.

4. Akt delegowany przyjety zgodnie 7 art.
23 wchodzi w Zycie tylko pod warunkiem,
Ze w okresie dwoch miesigcy od
powiadomienia o tym akcie Parlamentu
Europejskiego i Rady ani Parlament
Europejski ani Rada nie zgloszq wobec
niego sprzeciwu, lub pod warunkiem, e
przed uplywem tego terminu zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformujg Komisje, 7e nie zamierzajq
zglaszaé sprzeciwu. Okres ten podlega
przediuieniu o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Uzasadnienie
Oczekujgc na migdzynarodowe porozumienie w sprawie przyjecia srodkow na szczeblu

Swiatowym, nie nalezy zezwala¢ Komisji na pominigcie wspotlprawodawcow poprzez
zastosowanie przekazanych uprawnien oraz nadmiernych uprawnien wykonawczych.
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 25 skreslony
Akty wykonawcze

1. Komisje wspiera komitet ustanowiony
na podstawie art. 8 decyzji 93/389/WE.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odniesienia do
niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

Uzasadnienie
Oczekujgc na miedzynarodowe porozumienie w sprawie przyjecia srodkow na szczeblu
Swiatowym, nie nalezy zezwala¢ Komisji na pominiecie wspolprawodawcow poprzez
zastosowanie przekazanych uprawnien oraz nadmiernych uprawnien wykonawczych.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
z dniem 1 lipca 2015 r. z dniem 1 lipca 2014 r.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[...] skreslony
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